
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS - Tru Dot ADJ. PISTOL SET H&K
USP FULL SIZE,TAC/EXPERT MODEL G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated adjustable night sights enable
you to upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated adjustable day/night sights.
TRU-DOT® adjustable models offer a handgun sighting system for improved
rapid instinctive aiming which requires no transition from day to night use. Day
and night, the shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in
appearance and location under all light conditions. Designed as replacement
parts for the standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated adjustable
night sights can be mounted directly with minor modifications. Superior
production methods and rigid quality control have made Meprolight® the first
choice among law enforcement agencies, defense decision-makers, and major
weapon manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products and
processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to these
demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and after-market
self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the existing front and
rear sights, the highly visible Tru-Dot® adjustable sights are perfect for daylight,
low-light, and nighttime conditions.

Attributes

Name: Tru Dot ADJ. PISTOL SET H&K USP FULL SIZE,TAC/EXPERT MODEL G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010551
Mfr. No.: 0215163101
Battery: -
Battery Life: -
Brightness Settings: -
Color: Black
Make: H&K
Material: -
Model: -
Reticle: -
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136523
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Sicherheitshinweise für das MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS Tru Dot ADJ. PISTOL SET
H&amp;K USP FULL SIZE,TAC/EXPERT MODEL G/G

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Diese selbstleuchtenden,
verstellbaren Nachtsichtvisiere sind darauf ausgelegt, Ihre Schießfähigkeiten bei schlechten Lichtverhältnissen zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrem Land verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsstandards und richtlinien Ihres Landes oder Ihrer Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Visiere nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Ohrenschutz.
Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schießen.
Vermeiden Sie es, das Visier zu berühren, wenn es sich in der Nähe einer Waffe befindet, um versehentliche
Auslösungen zu verhindern.
Halten Sie die Visiere sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine klare Sicht zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die Standardvisiere gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie die MEPRO Tru Dot Visiere mit den mitgelieferten Befestigungselementen. Achten Sie
darauf, dass sie fest sitzen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt installiert sind.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe vertraut sind, bevor Sie die Visiere verwenden.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern und den Umgang mit den Visiere zu
optimieren.
Nutzen Sie die Visiere sowohl bei Tageslicht als auch bei schlechten Lichtverhältnissen, um sich an die
unterschiedlichen Sichtbedingungen zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des
Herstellers. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und
effektive Hilfe zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts von der ordnungsgemäßen Verwendung abhängt. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis mit den MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE
SIGHTS zu gewährleisten.
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MEPRO Tru Dot Adjustable Sights Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights. These combatproven, selfilluminated night sights are
designed to enhance your shooting capabilities in various lighting conditions. This safety instruction guide provides
essential information to ensure the safe and effective use of your product, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights by following all instructions and
guidelines. This product is designed for nonfood use and complies with EU safety standards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If a recall is issued, you will receive clear
instructions on how to return the product or receive a remedy.
Online Shopping: If you purchase this product online, you are entitled to the same safety protections as you
would receive in a physical store.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of reach
of vulnerable groups.
EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point for assistance.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety issues through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Correct Usage: Always use the sights as intended and follow all instructions.
Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions, such as heavy rain or
snow, which may impair visibility.
Regular Inspection: Regularly check the sights for any signs of wear or damage. If any damage is found,
discontinue use immediately.
Training: Ensure that you are adequately trained in using firearms and sights before attempting to use the
MEPRO Tru Dot Adjustable Sights.
Storage: Store the product in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before starting the installation process.
Remove the existing front and rear sights from the firearm.
Align the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights with the mounting points on your firearm.
Secure the sights in place using the provided hardware.
Conduct a final check to ensure that the sights are firmly attached and properly aligned.

Usage:

Familiarize yourself with the sighting system by practicing in a safe environment.
During daytime use, ensure that the sights are visible against the target background.
In lowlight or nighttime conditions, rely on the selfilluminated features of the sights for aiming.
Maintain a proper shooting stance and grip to enhance accuracy.

Disposal Instructions

Environmental Responsibility: Dispose of the product responsibly. Follow local regulations for electronic
waste and firearm accessories.
Recycling: If possible, recycle components of the sight system in accordance with local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer’s website. Ensure that you have the product details handy
for a more efficient response.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MEPRO Tru Dot
Adjustable Sights. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Miras
Nocturnas Ajustables MEPRO Tru Dot

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot. Este producto está diseñado para mejorar tu
capacidad de apuntar y disparar en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso,
instalación, y disposición de las miras, así como las precauciones de seguridad que debes tener en cuenta.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las miras estén instaladas correctamente antes de usarlas.
Nunca apunten el arma hacia algo que no deseen disparar.
Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Almacena el arma y las miras en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente las miras para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Visibilidad: Las miras son efectivas en condiciones de poca luz, pero asegúrate de que el área de disparo
esté despejada y libre de obstrucciones.
Ajuste: Asegúrate de que las miras estén ajustadas correctamente a tu arma y a tus preferencias de
puntería.
Uso Nocturno: Familiarízate con el uso de las miras en condiciones nocturnas antes de una situación de alta
presión.
Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un paño suave para evitar la acumulación de suciedad
que pueda afectar la visibilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira las miras estándar de tu arma con las herramientas adecuadas.
Alinea las miras MEPRO Tru Dot con los puntos de montaje de tu arma.
Asegúrate de que las miras estén firmemente aseguradas y no se muevan.
Realiza un chequeo visual para confirmar que las miras están correctamente alineadas.

Uso:

Asegúrate de que tu arma esté cargada y lista para disparar.
Utiliza la referencia de puntería de tres puntos para alinear tu tiro.
Practica el uso de las miras en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con su funcionamiento.
Siempre mantén una postura segura y estable al disparar.

Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites las miras, asegúrate de desecharlas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de armas y componentes.
Nunca tires las miras en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de recogida
específico para productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o funcionamiento del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado de MEPROLIGHT o a tu distribuidor local. También puedes consultar el sitio web de MEPROLIGHT para
obtener información adicional sobre el producto y actualizaciones de seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y precauciones para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tus miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto le mire notturne autoilluminate regolabili MEPROLIGHT® per la tua pistola H&amp;K USP Full
Size, TAC/Expert Model G/G. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti e informazioni per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza un'adeguata illuminazione.
Evita di puntare l'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'uso delle mire.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi quando maneggi il prodotto.
Assicurati che non ci siano ostruzioni nella linea di mira prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire:

Rimuovi le mire standard dalla tua pistola H&amp;K USP.
Posiziona le mire MEPRO Tru Dot nel loro alloggiamento, assicurandoti che siano allineate
correttamente.
Fissa le mire in posizione utilizzando gli strumenti forniti, seguendo le istruzioni del produttore.

Uso delle Mire:

Prima di utilizzare la pistola, assicurati che sia scarica.
Punta l'arma verso il bersaglio, utilizzando i tre punti di riferimento solidi per un puntamento preciso.
Effettua il tiro solo quando sei sicuro che sia sicuro farlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e
delle armi.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova d'acquisto per ricevere assistenza.

Conclusione
La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra massima priorità. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi
utilizzare le mire notturne MEPROLIGHT® in modo sicuro ed efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla przyrządów
celowniczych MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup regulowanych przyrządów celowniczych MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzenia.
Przechowuj przyrządy celownicze w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych przed użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z broni w warunkach słabego oświetlenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości w działaniu przyrządów
celowniczych, niezwłocznie zaprzestań ich używania i skontaktuj się z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż przyrządów celowniczych:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.
Zdejmij standardowe przyrządy celownicze z broni.
Zamontuj przyrządy MEPRO Tru Dot zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że są one
odpowiednio dopasowane.
Dokładnie sprawdź, czy przyrządy są stabilnie zamocowane.

Użytkowanie przyrządów celowniczych:

Włącz przyrządy celownicze zgodnie z instrukcją.
Wykonuj strzały w bezpiecznym środowisku, zawsze przestrzegając zasad bezpieczeństwa
dotyczących broni palnej.
Praktykuj celowanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby zapoznać się z działaniem
przyrządów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim regionie. Upewnij się, że masz przy sobie informacje dotyczące produktu, w tym numer modelu i datę zakupu,
aby przyspieszyć proces pomocy.

Podsumowanie



Przyrządy celownicze MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu. Regularne kontrole oraz odpowiednie użytkowanie przyczynią
się do długotrwałej i bezpiecznej eksploatacji.



1.  
2.  
3.  
4.  

MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS Käyttöohjeet

Johdanto
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS on suunniteltu parantamaan ammunnan tarkkuutta heikossa
valaistuksessa. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja säädetty oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät aseiden ja tähtäimien käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että tähtäin on puhdas ja kunnossa ennen ampumista.
Tarkista, että säädettävät osat ovat tiukasti paikoillaan ja oikein säädetty.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos et ole koulutettu ammattilainen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Kiinnitys: Asenna tähtäin aseen kiinnityspisteisiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Säätö: Säädä tähtäin haluttuun asentoon varmistaen, että se on tukevasti kiinnitetty.
Testaus: Suorita testiammunta varmistaaksesi, että tähtäin on oikein säädetty.

Käyttö

Käynnistä ampuminen aina turvallisessa ympäristössä.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja varmista, että ampumaalue on selkeä.
Käytä tähtäintä normaaleissa valaistusolosuhteissa ja heikossa valaistuksessa, kuten käyttöohjeessa on
kuvattu.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja huollosta parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan vie se erikoisjätteiden keräyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO Tru Dot Justerbara
Sights

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO Tru Dot Justerbara Sights. Denna produkt är designad för att förbättra din träffsäkerhet
under svagt ljus och ge en pålitlig sikteslösning för handeldvapen. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar sikten.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att rikta siktet mot människor eller djur.
Använd siktet endast med kompatibla vapenmodeller.
Om du upplever problem med siktet, avbryt användningen omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Montering av siktet:

Ta bort det befintliga siktet från vapnet.
Fäst Meprolight® siktet på vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att siktet sitter ordentligt och är stabilt.

Justering:

Justera siktet för att säkerställa korrekt träffpunkt.
Följ instruktionerna för justering av siktet noggrant.

Användning

Använd siktet under både dag och nattförhållanden.
Bekanta dig med siktesreferenserna och hur de fungerar under olika ljusförhållanden.
Träna regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet med siktet.

Bortskaffande instruktioner
Bortskaffa produkten enligt lokala föreskrifter för elektronikavfall.
Om siktet är skadat eller inte längre används, se till att det bortskaffas på ett säkert sätt för att förhindra
skador.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar för att du valt MEPRO Tru Dot Justerbara Sights och önskar dig en säker och framgångsrik användning.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MEPRO
Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení nastavitelného nočního mířidla MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil vaše schopnosti zaměřování za různých světelných podmínek. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že mířidlo je správně nainstalováno a zajištěno před použitím.
Používejte mířidlo pouze na určených typech zbraní, jak je uvedeno v technických specifikacích.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je mířidlo nepoškozené a plně funkční.
Mířidlo je určeno pro dospělé uživatele. Udržujte mimo dosah dětí.
V případě poškození nebo selhání výrobku okamžitě přestaňte používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Nezaměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu, dokud nejste připraveni střílet.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Pokud používáte mířidlo v noci, ujistěte se, že je vaše okolí dostatečně osvětlené, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Před instalací mířidla si přečtěte návod k použití vaší zbraně.
Odstraňte stávající mířidla zbraně pomocí vhodných nástrojů.
Umístěte nastavitelné mířidlo MEPRO Tru Dot na místo původních mířidel.
Zajistěte mířidlo pomocí šroubů dodaných v balení a ujistěte se, že je pevně uchyceno.

Použití:

Před prvním použitím se ujistěte, že mířidlo je správně nastaveno a kalibrováno.
Upravte mířidlo podle potřeby pro optimální zaměřování.
Při střelbě dodržujte doporučené techniky zaměřování a střelby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, nezapomeňte jej zlikvidovat bezpečným způsobem, aby
nedošlo k ohrožení zdraví nebo životního prostředí.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání nastavitelného nočního mířidla MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS. Děkujeme vám za důvěru v náš produkt a přejeme vám úspěšné a bezpečné střelby.


